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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE, EURATOM, CECA) N° 16/71 DU CONSEIL
du 30 décembre 1970

portant adaptation des rémunérations et pensions des fonctionnaires des Communautés
européennes, ainsi que des rémunérations des autres agents de ces Communautés

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le statut des fonctionnaires des Communautés européennes et le régime applicable
aux autres agents de ces Communautés, fixés par le reglement (CEE, Euratom,
CECA) n° 259/68 (1) et modifiés en dernier lieu par le réglement (CECA, CEE,
Euratom) n°® 95/70 (2), et notamment les articles 64, 65 et 82 dudit statut, larticle
4 bis de son annexe VII et larticle 64 dudit régime,

vu la proposition de la Commission,

considérant qu’il est apparu opportun, aprés examen du niveau des rémunérations
des fonctionnaires et autres agents, sur la base du rapport établi par la Commission,
de procéder a une adaptation des rémunérations et des pensions des fonctionnaires,
ainsi que des rémunérations des autres agents des Communautés européennes,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
SECTION 1
Article premier

Pour la période allant du 1¢r juillet 1970 au 30 septembre 1970, le statut des fonc-
tionnaires des Communautés européennes est modifié comme suit :

1. A Tlarticle 66, le tableau des traitements mensuels de base est remplacé par le
tableau suivant :

(1) JOne LSg du 4. 3. 1968, p. 1.
() JOne L 15 du 21. 1. 1970, p. 1.
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Echelons
Grades - :
1 | 2 ‘ 3 1 4 | s | 6 7 8

A1l 84.550 89.450 94.350 99.250 ‘ 104.150 109.050 — —
A2 74.250 78.900 83.550 88.200 92.850 97.500 —_ —
A3 L/A3 60.050 64.150 68.250 72.350 76.450 80.550 84.650 88.750
A4 L/A4 49.750 52.850 55.950 59.050 62.150 65.250 68.350 71.450
A5 L/AS 40.400 43.050 45.700 48.350 51.000 53.650 56.300 58.950
A6 L/IAG6 34.300 36.400 38.500 40.600 42.700 44.800 ‘ 46.900 49.000
A7 L/A7 28.900 30.550 32.200 33.850 35.500 37.150 | — —
A8 L/AS 24.850 26.050 — — — — — —
B1 34.300 36.400 38.500 40.600 42.700 44.800 J 46.900 49.000
B2 29.150 30.700 | 32.250 | 33.800 35.350 36900 | 38.450 40.000
B3 23.450 24.800 | 26.150 27.500 28.850 30.200 31.550 32.900
B4 19.650 20.800 | 21.950 23.100 24.250 25.400 26.550 27.700
BS 16.850 17.850 18.850 ‘ 19.850 —_ — — —
C1 20.000 21.050 ¢ 22.100 23.150 24.200 25.250 26.300 27.350
C2 16.550 17.550 18.550 | 19.550 20.550 21.550 22.550 23.550
C3 15.150 16.000 16.850 | 17.700 18.550 19.400 20.250 21.100
C4 13.150 13.950 14.750 15.550 16.350 17.150 17.950 18.750
CS 11.800 12.500 13.200 13.900 — - : — —
D1 13.900 14.8300 15.700 16.600 17.500 18.400 19.300 20.200
D2 12.200 13.000 13.800 14.600 15.400 16.200 17.000 17.800
D3 11.100 11.800 . 12.500 13.200 13.900 | 14.600 15.300 16.000
D4 10.200 10.800 11.400 12.000 — - — —

2. a) A larticle 67 paragraphe 1 sous a) du statut et 4 Iarticle 1°f paragraphe 1 de
son annexe VII, le montant de 954 FB est remplacé par le montant de 987 FB ;

b) A TParticle 67 paragraphe 1 sous b) du statut et & Iarticle 2 paragraphe 1 de
son annexe VII, le montant de 1.484 FB est remplacé par le montant de
1.536 FB;

c) A larticle 69 deuxitme phrase du statut ainsi qu’a Darticle 3 troisi¢éme alinéa
et a larticle 4 paragraphe 1 dernier alinéa de son annexe VII, le montant de
2.650 FB est remplacé par le montant de 2.743 FB;

d) A Tarticle 3 premier alinéa de I’annexe VII, le montant de 1.325 FB est rem-
placé par le montant de 1.371 FB.

Article 2

Pour la période allant du 1¢* juillet 1970 au 30 septembre 1970, le régime applicable
aux autres agents des Communautés européennes est modifié comme suit :

A Dlarticle 63, le tableau des traitements mensuels de base est remplacé par le
tableau suivant :

’ 7 Classes

Catégories Groupes | 1 ) J 2 3 4 —
| _

A ] q 38100 | 43.000 47.900 52.800
‘ I 26.550 29.650 32.750 35.850
I 21650 | 22.800 23.950 25.100

| o i T R
B v 20.600 23.050 25.500 27.950
< v 14850 | 16250 17.650 19.050
C 3 Vi 13450 | 14750 | 16.050 ’ 17.350
VI 10650 | 11550 | 12450 13350
D : VIII 10450 | 11100 | 12.050 13.000
IX | o600 | 9ss0 | 1000 10.350
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Article 3 Pays-Bas 98 %

Royaume-Uni 101 %

Pour la période allant du 1¢f juillet 1970 au 30 Suisse 100 %

septembre 1970, le montant de I'indemnité forfaitaire
temporaire visée a Particle 4 bis de I’annexe VI du
statut est fixé a:

— 713 FB par mois pour les fonctionnaires classés
dans les grades C4 ou C5;

— 1.097 FB par mois pour les fonctionnaires clas-
sés dans les grades C1, C2 ou C3.

Article 4

Les pensions acquises a la date du 1¢ juillet 1970
sont calculées 4 partir de cette date et jusqu’au
30 septembre 1970, sur la base du tableau des trai-
tements mensuels de base prévu a larticle 66 du
statut tel qu’il est modifié par Darticle 1¢* point 1
du présent réglement.

Article §

1. Pour la période allant du 1¢r juillet 1970 au
30 septembre 1970, les coefficients correcteurs appli-
cables a la rémunération des fonctionnaires affectés
dans un des pays cités ci-dessous sont les suivants :

Belgique 100 %
République fédérale d’Allemagne 96 %
France 118 %
Italie 97 %
Grand-duché de Luxembourg 98 %/p

2. Pour la période allant du 1¢ juillet 1970 au
30 septembre 1970, le coefficient correcteur appli-
cable a la pension, conformément aux dispositions
de larticle 82 paragraphe 1 deuxiéme alinéa du
statut, est celui prévu ci-dessous pour le pays des
Communautés ol le titulaire de la pension déclare
fixer son domicile :

Belgique 100 %
République fédérale d’Allemagne 96 %o
France 118 %
Ttalie 97 %
Grand-duché de Luxembourg 98 %
Pays-Bas 98 %

Si le titulaire de la pension déclare fixer son domi-
cile dans un pays autre que ceux mentionnés ci-
dessus, le coefficient correcteur applicable & la pen-
sion est celui fixé pour la Belgique.

SECTION 11
Article 6

Avec effet au 1¢* octobre 1970, le statut des fonction-
naires des Communautés européennes est modifié
comme Ssuit :

1. A larticle 66, le tableau des traitements mensuels
de base est remplacé par le tableau suivant :
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Echelons
Gl’adCS . T "*r___._. T ’-T T | T T N - T N
1 i 2 | 3 | 4 ‘ 5 6 7 8
| \ \ i

Al | 87.950 93.050 98.150 103.250 108.350 | 113.450 i — _
A2 77.200 82.050 86.900 91.750 96.600 101.450 — —
A3 L/A3 ! 62.500 66.750 71.000 75.250 79.500 83.750 88.000 92.250
A4 L/A4 ) 51.800 55.000 ! 58.200 61.400 64.600 67.800 71.000 74.200
AS L/AS 42.050 | 44.800 | 47.550 50.300 53.050 55.800 58.550 61.300
A6 L/A6 35.600 37.800 40.000 42.200 44.400 46.600 48.800 51.000
A7 L/IA7 29950 | 31.700 33.450 35.200 36.950 38.700 — —
A8 L/AS 25.850  27.100 — - - — — —
B1 35.600 37.800 ; 40.000 42.200 44.400 46.600 48.800 51.000
B2 30.200 31.850 33.500 35.150 36.800 38.450 40.100 41.750
B3 24.400 25.800 27.200 28.600 ! 30.000 31.400 32.800 34.200
B4 20.400 21.600 22.800 24.000 ' 25.200 26.400 27.600 28.800
BS 17.600 18.600 19.600 20.600 — — —
C1 20.950 22.000 23.050 24.100 25.150 26.200 27.250 28.300
C2 17.350 18.350 19.350 20.350 21.350 22.350 23.350 24.350
C3 15.850 16.700 ‘ 17.550 18.400 19.250 | 20.100 20.950 ‘ 21.800
C4 13.800 14.600 15.400 16.200 17.000 | 17.800 18.600 ; 19.400
CS 12.250 13.000 ‘ 13.750 | 14.500 — I —_ l — : —
D1 14.600 15.500 16.400 17.300 18.200 [ 19.100 20.000 20.900
D2 12.800 13.600 14.400 15.200 16.000 ! 16.800 17.600 18.400
D3 11.500 12.250 13.000 | 13.750 14.500 | 15.250 16.000 16.750
D4 10.600 11.250 11.900 i 12.550 — e — —

2. a) A Dlarticle 67 paragraphe 1 sous a) du statut
et a larticle 1¢f paragraphe 1| de son annexe
VII, le montant de 987 FB est remplacé par
le montant de 1.027 FB ;

A Tarticle 67 paragraphe 1 sous b) du statut

d) A Particle 3 premier alinéa de I'annexe VII,
le montant de 1.371 FB est remplacé par le
montant de 1.426 FB.

=B
=

et a larticle 2 paragraphe 1 de son annexe
VII, le montant de 1.536 FB est remplacé par
le montant de 1.597 FB;

¢) A TParticle 69 deuxieme phrase du statut ainsi
qu’a larticle 3 troisi¢éme alinéa et a Darticle 4
paragraphe 1 dernier alinéa de son annexe VII,
le montant de 2.743 FB est remplacé par le
montant de 2.852 FB;

Article 7

Avec effet au 14" octobre 1970, le régime applicable
aux autres agents des Communautés européennes est
modifié comme suit :

A Tarticle 63, le tableau des traitements mensuels de
base est remplacé par le tableau suivant :

Classes

Catégori Jroupes '
ategories Groupes ] 5 5 .
’ :
A [ 39.650 | 44.750 49.850 54.959
1 27.600 30.850 341000 | 37.350
11 22.500 23.700 24900 26.100
B v 21.400 23.950 26.500 29.050
\Y 15.350 16.850 18.350 19.850
C VI 14.050 15.350 16.650 17.950
vl 11.100 12.000 12.900 13.800
D VI 10.600 11.550 12500 13.450
X 10.000 10.25

0 10.500 10.750
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Article 8

1. Avec effet au 1¢F octobre 1970, le montant de
I'indemnité forfaitaire temporaire visée a I’article
4 bis de P’annexe VII du statut est fixé a:

-—— 742 FB par mois pour les fonctionnaires classés
dans les grades C4 ou C5;

— 1.141 FB par mois pour les fonctionnaires clas-
sés dans les grades C1, C2 ou C3.

2. L’indemnité forfaitaire temporaire visée a Par-
ticle 4 bis de Pannexe VII du statut est attribuée
jusqu’au 31 décembre 1971.

Article 9

Les pensions acquises a la date du 1¢f octobre 1970
sont calculées a partir de cette date sur la base du
tableau des traitements mensuels de base prévu a
l'article 66 du statut, tel qu’il est modifié par Iar-
ticle 6 point 1 du présent réglement.

Article 10

1. Avec effet au 1¢r octobre 1970, les coefficients
correcteurs applicables A la rémunération des fonc-
tionnaires affectés dans un des pays cités ci-dessous
sont fixés comme suit :

Belgique 100 %
République fédérale d’Allemagne 97,3 %
France 121,4 %
Italie 100,3 %
Grand-duché de Luxembourg 100 %
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Pays-Bas 98,2 %
Royaume-Uni 103,7 %
Suisse 99,4 %

2. Avec effet au 1¢r octobre 1970, le coefficient
correcteur applicable 2 la pension, conformément
aux dispositions de larticle 82 paragraphe 1
deuxiéme alinéa du statut, est celui prévu ci-dessous
pour le pays des Communautés ou le titulaire de la
pension déclare fixer son domicile :

Belgique 100 %
République fédérale d’Allemagne 97,3 %
France 121,4 %
Italie 100,3 %
Grand-duché de Luxembourg 100 %
Pays-Bas 98,2 %

Si le titulaire de la pension déclare fixer son domi-
cile dans un pays autre que ceux mentionnés ci-
dessus, le coefficient correcteur applicable a la
pension est celui fixé pour la Belgique.

SECTION 1II

Article 11
Le reglement (CECA, CEE, Euratom) n° 95/70 est
abrogé avec effet au 1¢ juillet 1970.

Article 12

Le présent reglement entre en vigueur le jour sui-
vant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 30 décembre 1970

Par le Conseil
Le président
S. von BRAUN
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REGLEMENT (CEE) Ne 17/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables a
limportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le reglement (CEE) n° 1539/70 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui I'ont modifié ;

considérant que I'application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1539/70 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a
eu connaissance, conduit a modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
P’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier
Les prélevements 2 percevoir 3 limportation des
produits visés a larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du

réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 janvier
1971.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 6 janvier 1971.

() JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(%) JO ne L 262 du 3. 12. 1970, p. 1.
(%) JO no L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commission

L.G. RABOT

Directeur général
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du réglement de la Commission, du 6 février 1971, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

ANNEXE

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte

commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 50,38
10.01B Froment dur 54,38 (1)
10.02 Seigle 36,38
10.03 Orge - 24,69
10.04 Avoine 18,10
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen-

cement 24,24 (%)
10.05 B autre mais 24,24
10.07 A Sarrasin 0
10.07B Millet 11,53
10.07C Graines de sorgho 28,63
10.07 D autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé)

et de méteil 52,40
11.01 B Farine de seigle 61,35
11.02 Ala| Gruaux et semoules de froment

(blé dur) 93,98
11.02AIb; Gruaux et semoules de froment

(blé tendre) ’ 56,06

f
|

(") Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
(%) Au plus 4 % de la valeur en douane.
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REGLEMENT (CEE) Ne 18/7t DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) no 2434/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
par le réglement (CEE) n° 2691/70 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réeglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le bareme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a Davance pour les importations de
céréales et de malt visé 4 Iarticle 15 du réglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 janvier

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 2 Bruxelles, le 6 janvier 1971,

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO no L 262 du 3. 12. 1970, p. 1.
) JOne L 285 du 31.12.1970, p. 52.

Par la Commission
L.G. RABOT

Directeur général
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 janvier 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales
(U.C. | tonne)
Numéro d e o
taril%ncllorl?anilér Désignation de la marchandise Coulrant rer tzerm. 2 t3erm. 3 [;rm.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0,75 0,75 0,25
10.02 Seigle 0 0 0 )
10.03 Orge 0 1,85 1,85 0
10.04 Avoine 0 0,35 0,35 0
10.05 A Mais hybride destiné i I’ensemen- 0 0 0 1,25
cement
10.05 B autre mais 0 0 0 1,25
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07B Millet O 9 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0,75 0,75 2,50
10.07D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C./ 100 kg)
N é di er e e e
mril}ntliirgani‘ir Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2¢ term. 3¢ term. 47 erm.
commun 2 3 4 s
|
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0
AT(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0,329 0,329 0 0
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0,246 0,246 0 ]
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0,287 0,287 0 0
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 19/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

modifiant le correctif applicable 3 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié¢ en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n° 2688/70 (3) et tous les réglements ultérieurs qui
I’'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix

caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de

Pévolution prévisible du marché pour le blé tendre, il
est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
Pavance pour les exportations de céréales, visé a
l'article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 janvier
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO ne L 262 du 3. 12. 1970, p. 1.
(

%) JOno L 285 du 31.12.1970, p. 4.

Par la Commission
L.G. RABOT

Directeur général

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 janvier 1971, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. ] tonne)

tgi‘;néirlfar?il;r Désignation de la marchandise Coulmm e tzerm. 2 t;rm. 3 t:rm.

commun

1001 A Froment tendre et méteil 0 0 0 ! 0
10.01B Froment dur 0 0 0 ¢
10.02 Seigle ] 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT: (CEE) Ne¢ 20/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant les prélévements a importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réeglement (CEE) n° 1260/70 (3) et tous
les réglements ultérieurs qui I’ont modifié ;

considérant que l’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué i 'annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a article 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué A ’'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 janvier

1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

(1) JO no 308 du 18. 12.1967, p. 1
() JOne L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
1

Par la Commission
L.G. RABOT

Directeur génera

(3) JOno L 143 du 1. 7. 1970, p. 14.
ANNEXE
(U.C. | 100 kg;
Numéro du

tarifo r(rllc’;rtlx::ier “ Désignation de la marchandise | du g{-&%&%en .

! i

i

17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :

I. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II. sucre brut

15,03
11,43 (1)

15,03
11,43 (1)

0] Le présent montant est ap, hcable au sucre brut dun rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 o, ge montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l’artlcle 2 du réglement (CEE) no 837/68
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REGLEMENT (CEE) Ne 21/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant le prélévement 3 Pimportation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélevement applicable a 'impor-
tation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n® 1591/70 (3) et tous les reglements ultérieurs qui
’ont modifié ;

considérant que I'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) no 1591/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 4 modifier le prélevement actuellement en
vigueur comme il est indiqué a Pannexe du présent
réglement, :

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé a Darticle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué a 'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 janvier
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

Par la Commission
L.G. RABOT

Directeur général

ANNEXE
(U.C. /100 kg)
_ { _ - Tt
Numéro du
mrifo gﬂ.‘fﬁﬂiﬂ ‘ Désignation des marchandises " du xglg?e?;enr
| ‘
17.03 Mélasse, méme décolorée 0

(1) JO ne 308 du 18.12.1967, p. 1.
(*) JO ne L 143 du 1.7.1970, p. 1.
(% JO no L 173 du 6. 8. 1970, p. 14.
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REGLEMENT (CEE) N° 22/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant le montant de base du prélévement 3 P'importation pour les sirops et certains
autres produits du secteur du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que, aux termes de l’article 14 para-
graphe 1 du réglement n® 1009/67/CEE, un préléve-
ment est percu lors de I'importation des produits
visés & Particle 1¢f paragraphe 1 de ce réglement ;

considérant que le prélevement sur les produits visés
4 Particle 1°* paragraphe 1 sous d) du réglement
n® 1009/67/CEE doit étre calculé, le cas échéant,
forfaitairement sur la base de la teneur en saccha-
rose, y compris la teneur en d’autres sucres calculée
en saccharose, du produit concerné et du préléve-
ment sur le sucre blanc; que, toutefois, les préléve-
ments applicables au sucre d’érable et au sirop d’é-
rable sont limités au montant résultant de l'appli-
cation du taux du droit consolidé dans le cadre du

GATT.;

considérant que, aux termes de larticle 7 du regle-
ment (CEE) n° 837/68 de la Commission, du 28
juin 1968, relatif aux modalités d’application du
prélevement dans le secteur du sucre (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 878/69 (%), le mon-
tant de base du prélévement pour 100 kilogrammes
du produit doir étre fixé pour une teneur en saccha-
rose de 1 % ;

!

considérant que le montant de base du prélévement
doit étre égal 2 un centiéme de la moyenne arith-
métique des prélévements applicables par 100 kilo-
grammes de sucre blanc pendant les vingt premiers
jours du mois précédant le mois pour lequel le mon-
tant de base du prélévement est fixé : que. routefois,
la moyenne arithmétique des prélevements doit étre
remplacée par le prélevement applicable au sucre
blanc le jour précédant la fixation du montant de
base lorsque ce prélevement s’écarte d’au moins 0,40
unité de compte de cette moyenne ;

considérant que le réglement (CEE) n° 1586/69 du
Conseil, du 11 aoflit 1969 (%), a défini certaines me-
sures relevant de la politique de conjoncture 4 pren-
dre dans le secteur agricole i la suite de la déva-
luation du franc frangais ; qu’aux termes de [’article
7 de ce réglement dans le cas ou des prix de marché
frangais sont a retenir, ’incidence de la diminution
visée a Darticle 17 dudit réglement doit étre prise
en considération ;

considérant que le montant de base doit 2tre fixé
chaque mois ; qu’il doit P’étre toutefois pendant la
période comprise entre le jour de sa fixation et le
premier jour du mois suivant celui pour lequel le
montant de base est applicable, si le prélevement
applicable au sucre blanc s’écartz= d’au moins 0,40
unité de compte de la moyenne arithmétique visée
ci-dessus ou du prélévement sur le sucre blanc
ayant servi a la fixation du montant de base ; que,
dans ce cas, le montant de base doit étre égal 2
un centiéme du prélévement sur le sucre blanc uti-
lisé pour la modification ;

considérant que le montant de base ainsi déterminé
doit étre ajusté en fonction des variations du prix de
seuil du sucre blanc intervenant entre le mois de la
fixation du montant de base et la période d’appli-
cation ; que cet ajustement, égal 3 un centiéme de
la différence entre ces deux prix de seuil, doit étre
déduit du montant de base ou ajouté i ce dernier
dans les conditions prévues i Iarticle 7 paragraphe
6 du réglement (CEE) n® 837/68,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de base du prélévement applicable a
I'importation des produits visés A P’article 1¢f para-
graphe 1 sous d) du réglement n° 1009/67/CEE
est, pour 100 kilogrammes de produit, fixé a 0,1503

unité de compte par 1 % de la teneur en saccharose.

Article 2

Le present reglement entre en vigueur le 7 janvier
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

(1) JO no 308 du 18.12.1967, p. 1.
(%) JO no L 143 du 1.7. 1970, p. 1.
(%) JO no L 151 du 30. 6. 1968, p. 42
) TOno L 114 du 13.5.1969, p. 9

Par la Commission
L.G. RABROT

Directeur général

(8) JOno L 202 du 12.8.1969, p. 1.
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REGLEMENT (CEE) Ne 23/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant le montant de Paide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 2554/70 (2), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de l'aide visée i Darti-
cle 27 du reglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réglement (CEE) n° 1418/70 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1418/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit & modifier le montant de laide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué A I’annexe
du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de l'aide visée 3 Particle 27 du regle-
ment n°® 136/66/CEE est fixé au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 janvier
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

() JOn° 172 du 30.9. 1966. . 3025/66.
(2) JOno L 275 du 19. 12. 1970, p. 5.
(%) JOno L 157 du 18.7.1970, p. 9.

Par la Commission

L. G. RABOT

Directeur général

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 janvier 1971, fixant le montant de laide
pour les graines oléagineuses

Montants de l'aide applicable a partir du 7 janvier 1971 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de 'aide

Montants de P'aide en cas de fixation 3 Pavance :

— pour le mois de janvier
— pour le mois de février
— pour le mois de mars

— pour le mois d’avril

Graines de colza et navette Tournesol

6,420 2,787
6,420 2,787
6,800 3,082
6,980 3461
7,530 4,100
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 24/71 DE LA COMMISSION
du 6 janvier 1971

fixant les prélévements dans le secteur de I'huile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une orga-
nisation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n°® 2554/70 (2), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le réglement n° 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres
grasses entre la Communauté et la Gréce (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son ar-
ticle 9,

vu le réglement n° 166/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux prélevements applicables
a 'huile d’olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu’d certains produits contenant de [huile
d’olive (*), et notamment son article 9,

vu le réglement (CEE) n°® 1466/69 du Conseil, du
23 juillet 1969, relatif aux importations des huiles
d’olive du Maroc (%), et notamment son article 6,

vu le réglement (CEE) n° 2165/70 du Conseil, du
27 octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d’olive de Tunisie (%), et notamment son article 5,

considérant que les prélevements applicables dans le
secteur de I'huile d’olive ont été fixés par le réglement
(CEE) n° 2200/70 de la Commission, du 30 octo-
bre 1970, fixant les prélevements dans le secteur
de Thuile d’olive (?) et tous les réglements ultérieurs
qui Pont modifié ;

considérant que Papplication des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 2200/70 aux
prix d’offre dont la Commission a eu connaissance
conduit a modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article unique

1. Les prélevements visés a Darticle 13 du regle-
ment n° 136/66/CEE, a larticle 3 du réglement n°
162/66/CEE, a larticle 9 du réglement n° 166/66/
CEE, a l’article 6 du reglement (CEE) n° 1466/69 et
a larticle 5 du reglement (CEE) n° 2165/70 sont
fixés au tableau annexé au présent réglement.

2. Le présent reglement entre en vigueur le
7 janvier 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 janvier 1971.

(1) JO no 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
(2) JOno L 275 du 19.12.1970, p. S.

(3) JOno 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() JOno 197 du 29.10. 1966, p. 3400/66.
() JOno L 197 du 8. 8. 1969, p. 93.

(% JOno L 238 du 29.10. 1970, p. 4.

Par la Commission

L.G. RABOT

Directeur général

() JOne L 240 du 31.10. 1970, p. 38.
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ANNEXE
Prélevements applicables aux importations effectuées a partir du 7 janvier 1971
en U.C./100 kg
S Produits qui ne sont bas entic beenas | o
Produits entiérement obtenus dans I'un de ces| STOQUNS qui DBE sont pas cntitrement obtenus
, : B dans I'un de ces pays ou ne sont pas transportés
rtés directement de 1 d ; )
Juméods | pan et wamperts dicerment de Fun de ces) 40 G G B el ok e | pags e
commun
Gréce ‘ Maroc Tuniste Gréce Maroc Tunisie i
| S S _
07.01 N1I 0 } 0 0 0 0 0 0
07.03A 1 0 1 0 | 0 0 0 0 0
15.07Ala) ; 0 (4 0 3,200 3,200 3,200 3,200
15.07 A1Db) | 0 0 0 6,000 6,000 6,000 6,000
1507 A1l 0 0 — 0 0 0 0%
1517 A1 0 0 0 0 0 0 0
1517 A1l 0 3 0 0 | 0 0 i 0 | 0
23.04 A | 0 i 0 0 i 0 0 | 0 | 0
! ' | \

(")Le prélévement pergu A I'importation de I'huile d’olive éutre que celle ayant subi un processus de raffinage, entiérement obtenue en Tunisie et
transportée directemnent de ce pays dans la Communauté est défini par le réglement (CEE) n° 2165/70 du Conseil et (CEE) n° 2304/70 de la

Commission.

(*) Le préléevement pergu A Pimportation de I’huile d’olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage, entiérement obtenue en Espagne

et transportée directement de ce pays dans la Communauté est défini par le réglement (CEE) n° 2164/70.
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